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Arvingen



Goldschmidt, M. A., Arvingen, 1988

Samme Dag, som jeg kom tilbage til Bryggers, kaldte Justitsraaden mig efter Middagsbordet til en
Samtale i Enrum og sagde til mig med sin deempede, monotone Stemme: »Hgr nu, Axel, Du er jo et fornuftigt
Menneske, og man kan tale med Dig. Der er hidtil blevet betalt ret Anseligt for Dig, det skal jeg indramme,
uagtet det ikke var Mere, end der kunde ventes efter Fordringerne, som stilledes. Jeg har ikke havt nogen
Fortjeneste paa Dig, hvilket jeg ogsaa vilde ansee for ussmmeligt; men, kort og godt, der har ikke veeret
Noget at klage paa Betalingen. Nu er det, som Du vistnok veed, anderledes. Det er kun en lille Sum, der
aarlig kan betales for Dig, og skjgndt jeg ikke vil vaere karrig imod Dig eller neegte Dig en Haandsraekning, for
at Du kan fortsaette Dine Studeringer - for nu har Du ingen anden Fremtid end at lzere Noget for Alvor og
blive Embedsmand - saa vil Du dog indsee, at som Prinds kan Du ikke vedblive at leve her i Huset. Du skal
naturligvis ikke lide Mangel; men jeg har givet Ordre til, at Dit Tgi, naar Du kom, ikke skulde pakkes ud, fagr
jeg havde forberedt Dig paa, at Du nu maa flytte op paa et Kvistveerelse, og naar Du har Gjaester, saa maa
jeg bede Dig erindre, at Du ikke kan byde dem Noget, saadan som ofte er skeet hidtil. Det mente jeg at
skylde baade Dig og mig selv at sige Dig for en Ordens Skyld. Jeg bestraeber mig altid for at veere tydelig
mod mine Underordnede og Alle jeg har at gjgre med, og Forord bryder ingen Traette.«
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